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COME SI LEGGONO | NOSTRI CODICI / HOW TO READ OUR CODES
COMO SE LEEN NUESTROS CODIGOS

101

001/Al.

04]s

01 001 A 04 S

FAMIGLIA ARTICOLO MISURA TUBO MATERIALE FINITURA

FAMILY ARTICLE TUBE SIZE MATERIAL FINISHING TOUCH

FAMILIA ARTICULO MEDIDA DEL TUBO MATERIAL TERMINACION
A fubo 33,7 x 2 04 AlSI 304 SATINATO
B tubo 42,4 x 2 16 AlSI 316 SATIN FINISHING
C fubo 42,4 x 2,6 77 ZAMACK SATINADO
D fubo 48,3 x 2
E fubo 48,3 x 2,6
F tubo 50,8 x 1,5
H tubo 16 x 1
R gommino / rubber / goma
X piatto / flat / pletina

EZ-INOX: EASY INOX, 'INOX FACILE.

Grazie ai progressi nelle tecnologie di lavorazione e finitura dell'‘acciaio inox, I'impiego di tale materiale in ambito omamentale & in continua
crescita.

Il design lineare e moderno dei modelli in acciaio inossidabile orienta sempre piu I'utilizzatore finale verso la scelta di questi prodotti.

Con l'intenzione di creare un efficiente punto di riferimento per tutti gli operatori del settore, & nata EZ-INOX, azienda di produzione di acciaio
inox, il cui nome riassume I'idea del sistema inox da essa creato: un sistema EASY, cioe FACILE.

La versatilita delle recinzioni in ferro battuto si applica all'elegante acciaio inossidabile. EZ-INOX produce soluzioni in accidio inossidabile per
futte le esigenze di recinzione. E' un sistema completamente modulare che non necessita di saldatura, offilatura o lucidatura durante la
posa in opera. Il sistema EZ-INOX & compatibile con le misure standard dei tubi in acciaio.

EZ-INOX nasce dall'‘esperienza di un centro di ricerca e sviluppo italiano e internazionale, che realizza soluzioni con un elevatissimo rapporto
qualita-prezzo, sia per le richieste pil comuni che per quelle piu particolari. La ricerca della qualitd € garantita dalla scelta accurata delle
materie prime e da un rigoroso controllo in ogni fase produttiva.

Si ottengono cosi i migliori prodotti associati al pit semplice ed efficace metodo di installazione.

Vi assicuriamo che con questi presupposti, anche I'inox diventerd un prodotto FACILE, ossia EZ, come il nostro amatissimo ferro battuto.

EZ-INOX: EASY INOX

The use of stainless steel as an ornamental product has been increasing, thanks fo the progress obtained in the working and finishing
technologies.

End customers are increasingly choosing stainless steel products due to their modern and linear design. The stainless steel production
company EZ-INOX has been founded with the intention of creating an efficient point of reference for all the operators in this area. The name,
Ez Inox, represents the Company’s belief that stainless steel is an EASY system. The versatility of wrought iron fences can also be applied to the
“refined” stainless steel. EZ-INOX produces stainless steel solutions for all the fences required.

It is a modular fencing system, which doesn’t require welding, sharpening or polishing during the installation. EZ-INOX system suits the standard
measurements of steel tubes.

EZINOX has been founded thanks to the experience of an infernational research and development institute, which has achieved a high
quality-cost relation, in order to meet all requests.

The quality is guaranteed through the careful selection of raw material and by our detailed inspection during all phases of manufacturing. In
doing this we obtain a high quality product with a simple installation

EZ-INOX: EASY INOX, EL ACERO INOX SENCILLO

Debido al desarollo en las tecnicas de fabricacion y acabado del acero inox, el uso de este material en el sector ornamental esta en
constante crecimiento.

El diseno linear y moderno de los modelos en acero inox hace que el usuario final utilice cada dia mas este tipo de productos. Con el
objetivo de crear un eficiente partner para todos los operadores del sector, nace hoy EZ-INOX, empresa de produccion de acero inox,
cuyo nombre ya resume la idea del sistema inox que propone: un sistema EASY, osea FACIL.

La versatilidad de las barandillas en hierro forjado se aplica a la elegancia del acero inox.

EZ-INOX produce soluciones de acero inox para todas las exigencias de cerramiento. Es un sistema completamente modular que no
necesita de soldadura, dfilado o pulido durante la colocacion.

El sistema EZ-INOX es compatible con las medidas estandar de los tubos en acero inox.

EZ-INOX deriva de la experiencia de un centro de investigacion y desarollo italiano y internacional, que realiza soluciones con una
elevadisima relacion calidad-precio, tanto por las exigencias mas comunes como para las mas especiales. La calidad esta garantizada
por una cuidadosa seleccion de la materia prima y una atenta inspeccion durante el proceso de produccion. De esta forma se obtienen
los mejores productos junto con el mas sencillo y eficdz metodo de instalacion.

Les aseguramos que, con estas premisas, tambien el acero inox se vuelve un producto SENCILLO, osea EZ, como nuestro querido hierro
forjado.

LIimnox eaxy 2008




IL SISTEMA DI INDICAZIONI TRAMITE ICONE / OUR ICONS SYSTEM

EL SISTEMA DE INDICACION CON ICONOS Indice / Index

\ 3 # Pag. 4 - Supporti / Upright clamps / Soportes

Pag. 6 - Dischi e Flange / Discs and Flanges / Bases y Bridas

5 _ Pag. 8 - Coperture / Covers / Tapas para bases

Prodotti da incollare Prodotti da innestare Prodotti autofilettanti Vendufi smontati Arficolo pieno i
To be glued components Products to be fitted Self tapping stud screw products Not assembled articles Solid articles
Productos para pegar Productos para ensamblar Productos autorroscantes Se vende desmontado Articulo solido
Pag. 9 - Caposaldi / Posts / Arranques
Sistema icone: .Y
Nel catalogo EZ inox 2008, abbiamo adottato il “sistema icone” per una pit immediata comprensione d'uso dei nostri *, Pag. 12 - Sostegni per commano a parete / Handrail wall brackets / Soportes para pasamanos a pared
prodotti. Seguendo lo sviluppo della nostra gamma sard nostra intenzione aggiungerne di nuove. a
Icons system: [ ) ~ - -
For the EZ Inox catalogue we decided the “icon system” as the easiest and the fastest way to understand our products. — Pag. 14 - Sostegni per corfimano / Hanarail brackets / Soportes para pasamanos
More icons will be added as our products development continues to grow. -
Sistema con iconos: ! Pag. 17 - Supporti per tubi / Tube supports / Soportes para tubo
En el catalogo EZ inox 2008, usamos el “sistema con iconos” para una mayor facilidad de uso de nuestros productos. '
Con el desarrollo de la gama de productos en el futuro seguiremos anadiendo nuevos iconos. b
% Pag. 20 - Componenti per supporti / Brackets components / Componentes para soportes
b |
Gli articoli contrassegnati da questo simbolo vengono forniti completi di 2 kit di anelli per gli ) .
@ spessori di 1ubo 2,0 mm e 2,6 mm. . Pag. 22 - Calotte di copertura / End caps / Casquetes de cobertura y ferminales
The articles marked with this symbol are supplied with 2 kit of rings for the tube’s thickness 2,0
mm and 2,6 mm. i
Los articulos indicados con este simbulo se suministran completos de 2 kits de guarniciones de JII \ Pag. 23 - Tubi / Tubes / Tubos
goma para los tubos de espesor 2,0 mmy 2,6 mm.

INCOLLARE INVECE DI SALDARE

Il sisterna EZ inox non offre solo una vastissima gamma di possibilitd nel montaggio, ma permette
di lavorare con una velocitd oggi ancora ineguagliata.

Non e piu necessario saldare: i singoli pezzi vengono uniti gli uni agli altri grazie a un sistema di
inserimento ed incastro simile a quello usato nell'industria aereonautica. = = Pag. 29 - Sostegni per barre / Bars holders / Bridas para varillas
In fempi brevissimi e con un enorme risparmio di fatica, il risultato & esteticamente perfetto:
non sono necessari ulteriori lavori di rifinitura perche ogni singolo pezzo viene prodotto con uno
scarto massimo di 1/10 di mm. Una ringhiera non pud davvero essere piu bella.

= I Pag. 24 - Connettori per tubi / Elbows and Connectors / Conectores para juntar tubos

Pag. 28 - Connettori per barre / Bars connectors / Conectores para varillas

Pag. 30 - Barre / Bars / Barras (varillas)

GLUEING INSTEAD OF WELDING L ) ) )

EZ inox offers a wide range of possibilities in the assembly and also allows you to work faster. & Pag. 31 - Paletti omamentali / Decorative stakes / Barrotes ornamentales
Forget about welding; all the connections and joints are simply inserfed and glued - as used in |

aircraft constructions.

This saves you hours of assembly time, no rework or finishing is necessary. Moreover, the ﬁ Pag. 36 - Funi di acciaio / Steel ropes / Cables de acero

appearance is excellent, because all parts are created with a precision of 0,1 mm for a perfect

fit. Balustrades could not be more attractive.

Qﬁ Pag. 39 - Pinze per vetro / Glass clips / Pinzas para sujetar el vidrio

PEGAR EN LUGAR DE SOLDAR

El sistema EZ inox no ofrece sdlo muchas posibilidades de ensamblaje, sino permite también ) o
de frabajar de una forma tan répida que es inimaginable. > 11- Pag. 42 - Supporti per vetro forato / Supports for perforated glass / Soportes para chapa de vidrio perforado
Eso es posible porque no necesitamos mds soldar: cada rozo se anade a los otros gracias a
un sistema de insercion y ensamble, parecido a lo empleado en la empresa aereondutica.
En poco tiempo y ahorrando esfuerzo se consiguie un resultado estéticamente perfecto y v A% Pag. 43 - Calotte di copertura e Sfere / End Caps - Knobs / Casquetes de cobertura y esferas
no sirven otras elaboraciones de acabado tampoco, porque cada trozo se hace con un
descarte méximo de 1/10 de mm. iUna barandilla nunca puede ser mas hermosal

Pag. 44 - Supporti per pensilina / Support for cantilever roof / Soportes para marquesina

a Pag. 46 - Accessori / Accessories / Accesorios

Pag. 48 - Esempi di applicazione / Application examples / Eiemplos de aplicacion

LIimnox eaxsy 20038




SUPPORTI / UPRIGHT CLAMPS / SOPORTES SUPPORTI / UPRIGHT CLAMPS / SOPORTES

D
- COD. D 2 COD. D 2 ' o

JH
Q ] r

01.001A.04S 33,7 mm 85,0 mm 01.050B.04S 42,4 mm 100,0 mm
01.001B.04S 42,4 mm 85,0 mm 01.051B.04S 42,4 mm 120,0 mm

(\ . 01.001D.04S 48,3 mm 90,0 mm : ' '
; £

| b \'J ¥ 01.001F.04S 50,8 mm 90,0 mm Per tubo / For tube / Para tubo @ 42,4 x 2,0/2,6 # lr ]
! | |
| v |

— @ 25 mm

da annegare L
g -

D
COD. D 0 COD. D 2 T @

01.010A.04S 83,7 x2mm 100,0 mm 01.060B.04S 42,4 mm 50 x 120 mm
01.010B.04S 42,4 x2mm 100,0 mm ’

01.010C.04S 42,4x2,6 mm 100,0 mm Per tubo / For tube / Para tubo @ 42,4 x 2,0/2,6 { -
Q@ 01.010D.04S 48,3 x 2 mm 100,0 mm e [

diametro tubo da utilizzare

tube diameter to use 01.010E.04S 48,3 x 2,6 mm 100,0 mm i .
diametro de tubo a usar { 01.010F.04S 50,8 x 1,5 mm 100,0 mm | i

COD. COD. D 2 e

AN

01.020A.04S 33,7 mm 57,5 mm 01.070B.04S 42,4 mm 50,0 mm

01.020B.04S 42,4 mm 61,9 mm 01.071B.04S 42,4 mm 60,0 mm
01.020D.04S 48,3 mm 65,0 mm

Per tubo / For tube / Para tubo @ 42,4 x 2,0/2,6

@150

TTRTRT]
COD. D H COD. D o D | ( o |
o My D 01.030A.04S 33,7 mm 47,0 mm 01.080B.04S 42,4 mm 50,0 mm i uﬂ-""l
| A\ 01.030B.04S 42,4 mm 51,4 mm 01.081B.04S 42,4 mm 60,0 mm -
01.030D.04S 48,3 mm 54,5 mm | .
‘ Per tubo / For tube / Para tubo @ 42,4 x 2,0/2,6 —
f‘;'; H @ Fissaggio con perno passante / Fixing by a through pin /
¥ — Fijador con perno que pasa
. Hmin
=
[t Til ] =
TN 2 Ji
‘/ ///\‘/ COD. D 14} COD. D X OR
D )\/// // l'\--l""I|r

/ \%\é >/ 01.040A.04S 33,7 mm 100,0 mm 01.090B.04S 42,4 mm 30,0 mm

01.040B.04S 42,4 mm 100,0 mm 01.091B.04S 42,4 mm 50,0 mm
01.040D.04S 48,3 mm 100,0 mm 01.092B.04S 42,4 mm 60,0 mm

— Per tubo / For tube / Para tubo @ 42,4 x 2,0/2,6

O
i
{42

k]

. i
| &
NS
( )




DISCHI E FLANGE / DISCS AND FLANGES / BASES Y BRIDAS

COD. (%] T
02.001X.04S 33 mm 4,0 mm
02.002X.04S 42 mm 4,0 mm
02.003X.04S 48 mm 4,0 mm
02.004X.04S 56 mm 4,0 mm
02.005X.04S 68 mm 5,0 mm
(6] 02.006X.04S 80 mm 6,0 mm
# 02.007X.04S 100 mm 6,0 mm
]
T 02.008X.04S 100 mm 10,0 mm
02.009X.04S 120 mm 10,0 mm
COD. (%] ouF T
03.001X.04S 58 mm 2x 6,5 mm 5,0 mm
ouF 03.002X.04S 68 mm 2x 6,5 mm 5,0 mm
Q 03.003X.04S 80 mm 2x 8,5 mm 6,0 mm
03.004X.04S 100 mm 2x 11,0 mm 6,0 mm
o 03.005X.04S 120 mm 2x 13,0 mm 10,0 mm
I
T
COD. (4] ouF T
03.020X.04S 58 mm  3x6,5mm 5,0 mm
(0] 03.021X.04S 68 mm  3x6,5mm 5,0 mm
03.022X.04S 80mm 3x85mm 6,0 mm
03.023X.04S 100 mm  3x 11,0 mm 6,0 mm
ouF 03.024X.04S 120 mm 3x 13,0 mm 10,0 mm
|:¢ T
COD. (] ouF inF T
a
03.040X.04S 70mm 2x8,5mm 10 mm 6,0 mm
03.040A.04S 100 mm 2x11,0mm 33,7 mm 6,0 mm
% 03.040B.04S 100 mm 2x11,0mm 42,4 mm 6,0 mm
ouF 03.041B.04S 120mm 2x13,0mm 42,4 mm 10,0 mm
03.040D.04S 120 mm 2x13,0mm 48,3 mm 10,0 mm
03.040F.04S 120mm 2x13,0mm 50,8 mm 10,0 mm
\j T
COD. (] ouF inF T
9 03.060X.048 70mm 3x85mm  100mm 6,0 mm
% 03.060B.04S 100 mm 3x11,0mm 42,4 mm 6,0 mm
03.061B.04S 120 mm 3x13,0mm 42,4 mm 10,0 mm
ouF 03.060D.04S 120mm  3x13,0mm 483mm 10,0 mm
03.060F.04S 120 mm 3x13,0mm 50,8 mm 10,0 mm
l:li T

LEGNO E ACCIAIO / WOOD AND STEEL / ACERO Y MADERA




COPERTURE / COVERS / TAPAS PARA BASES CAPOSALDI / POSTS / ARRANQUES

COD. (%] H inF T
J,.-r" = . ‘\ 04.001X.04S 60 mm 12,0mm 12,0 mm 1,5 mm
] " 04.002X.04S 76 mm 12,0mm 12,0 mm 1,5 mm
A 04.003X.045 76mm  120mm 337mm  1,5mm
04.004X.04S 85 mm 16,0 mm 33,7 mm 1,5 mm
- 04.005X.04S 85 mm 16,0 mm 42,4 mm 1,5 mm
o 04.006X.04S 105 mm 25,0 mm 33,7 mm 1,5 mm oft—1 ot
04.007X.04S 105 mm 25,0 mm 42,4 mm 1,5 mm
{ l H 04.008X.048  105mm  250mm 483mm  1,5mm
04.009X.04S 105 mm 25,0 mm 50,8 mm 1,5 mm
T 04.010X.04S 105 mm 25,0 mm 60,3 mm 1,5 mm

Da usare con gli articoli 01.010 520 mm 520 mm

To be used with the articles 01.010 H H
Usar con los articulos 01.010

390 mm 390 mm
COD. H (%] T
] 05.001C.04S 1180 mm 424 mm 2,6 mm (0] 05.010C.04S 1180 mm 42,4 mm
T 05.001E.04S 1180 mm 48,3mm 2,6 mm T 05.010E.04S 1180 mm 48,3 mm
2x M8 4 x M8 - 180°
520 mm l 520 mm
H H
390 mm 390 mm
COD. H (%] T
05.020C.04S 1180 mm 424 mm 2,6 mm 05.030C.04S 1180 mm 424 mm 2,6
9 T 05.020E.04S 1180 mm 483mm 2,6 mm @ T 05.030E.04S 1180 mm 48,3 mm 2,6
4 x M8 - 90° 4 x M8 - 135°




CAPOSALDI / POSTS / ARRANQUES CAPOSALDI / POSTS / ARRANQUES

350 mm

40 mm

60 mm

COD. H (%] T COD. H (] T
o 05.040C.04S 1180 mm 424 mm 2,6 mm o 05.050C.04S 1180 mm 42,4mm 2,6 mm

T 05.040E.04S 1180 mm 48,3 mm 2,6 mm T 05.050E.04S 1180 mm 48,3 mm 2,6 mm
5 x M6 2xM10

AmEn

_|T|_

0 / Example / Ejemplo

-2 -
! 7 £ 3
8
o 3




80 mm

)

80 mm

80 mm

80 mm

NI PER CORRIMANO A PARETE / HANDRAIL WALL BRACKETS / SOPORTES PARA PASAMANOS A PARED

COD. (0] T D
06.001X.04S 58 mm 12mm piatto / flat / pletina
06.001A.04S 58 mm 12 mm 33,7 mm
06.001B.04S 58 mm 12 mm 42,4 mm
06.001D.04S 58 mm 12 mm 48,3 mm
06.001F.04S 58 mm 12 mm 50,8 mm
COD. (] T D
06.010A.04S 58 mm 12 mm 33,7 mm
06.010B.04S 58 mm 12 mm 42,4 mm
06.010D.04S 68 mm 14 mm 48,3 mm
06.010F.04S 68 mm 14 mm 50,8 mm
COD. (] T D
06.020A.04S 58 mm 12 mm 33,7 mm
06.020B.04S 58 mm 12 mm 42,4 mm
06.020D.04S 68 mm 14 mm 48,3 mm
06.020F.04S 68 mm 14 mm 50,8 mm
COD. 0] T

06.030X.04S 58 mm 12 mm piatto / flat / pletina
06.031X.04S 68 mm 14 mm piatto / flat / pletina
COD. a T

06.040X.04S 58mm 12mm piatto/flat / pletina

SOSTEGNI PER CORRIMANO A PARETE / HANDRAIL WALL BRACKETS / SOPORTES PARA PASAMANOS A P,

COD. (%) T D { %
06.050X.04S 58 mm 12mm piatto / flat / pletina
06.050A.04S 58mm 12mm 33,7 mm
06.050B.04S 58mm 12mm 42,4 mm
06.050D.04S 58 mm 12mm 48,3 mm

COD. %) T D
06.060A.04S 58 mm 12 mm 33,7 mm
06.060B.04S 58 mm 12 mm 42,4 mm
06.060D.04S 68 mm 14 mm 48,3 mm
COD. [0) T D
06.070A.04S 58 mm 12 mm 33,7 mm
06.070B.04S 58 mm 12 mm 42,4 mm
06.070D.04S 68 mm 14 mm 48,3 mm
COD. (%] T

06.080X.04S 58 mm 12mm piatto / flat / pletina
06.081X.04S 68mm 14 mm piatto / flat / pletina
COD. [0) T

06.090X.04S 58 mm 12mm  piatto/ flat / pletina

&)

Q

5
75 mm
D L]
75 mm [,

° I

D
75 mm

k

regolabile / adjustable

/N

(6]
75 mm
T
50 mm
>
16}

2 (28 (2

T
75 mm
‘ .

75 mm

B

M6 75 mm

’_7
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80 mm

25 mm

-80 mm

T25
mm
4

COD.

07.001X.04S piatto / flat / pletina

COD.

07.010X.04S
07.011X.04S
07.012X.04S
07.013X.04S

COD.

07.020A.04S
07.020B.04S
07.020D.04S
07.020F.04S

COD.

07.030B.04S
07.030D.04S
07.031B.04S
07.031D.04S
07.030F.04S

Q

33,7 mm
42,4 mm
48,3 mm
50,8 mm

piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina

(4]

42,4 mm
42,4 mm
48,3 mm
48,3 mm
50,8 mm

SOSTEGNI PER CORRIMANO / HANDRAIL BRACKETS / SOPORTES PARA PASAMANOS

piatto / flat / pletina

piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina

D

33,7 mm
42,4 mm
48,3 mm
50,8 mm

D)

42,4 mm
48,3 mm
42,4 mm
48,3 mm
50,8 mm

COD.

SOSTEGNI PER CORRIMANO / HANDRAIL BRACKETS / SOPORTES PARA PASAMANOS

07.040X.04S piatto / flat / pletina

COD.

07.041X.04S
07.042X.04S
07.043X.04S
07.044X.04S

COD.

07.050A.04S
07.050B.04S
07.050D.04S
07.050F.04S

COD.

07.060B.04S
07.060D.04S
07.061B.04S
07.061D.04S
07.060F.04S

Q

33,7 mm
42,4 mm
48,3 mm
50,8 mm

piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina

(4]

42,4 mm
42,4 mm
48,3 mm
48,3 mm
50,8 mm

piatto / flat / pletina

piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina

33,7 mm
42,4 mm
48,3 mm
50,8 mm

D

42,4 mm
48,3 mm
42,4 mm
48,3 mm
50,8 mm

Y

= regolabile / af

25 mm -T
-T—_-
]
.‘f} regolabile /
‘;T
< ,———,\“ '-L_
| — =

regolabile / a

regolabile / a

O
&P

] = =i =
....r‘! o |



regolabile / adjustable { %

40 - 80

|

50 mm

per vetro / for glass / para vidrio

regolabile / adjustable g

per vetro / for glass / para vidrio

T

40 - 80 mm

50 mm

(
|

D
80 mm
mm

80 mm

10 mm

Twmm

COD.

08.001X.04S
08.001A.04S
08.001B.04S
08.001D.04S

COD.

piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina

08.010X.04S piatto / flat / pletina
08.010A.04S piatto / flat / pletina
08.010B.04S piatto / flat / pletina
08.010D.04S piatto / flat / pletina

COD.

09.001X.04S
09.001A.04S
09.001B.04S
09.001D.04S

COD.

09.010X.04S
09.010A.04S
09.010B.04S
09.010D.04S

vetro / glass / vidrio
vetro / glass / vidrio
vetro / glass / vidrio
vetro / glass / vidrio

vetro / glass / vidrio
vetro / glass / vidrio
vetro / glass / vidrio
vetro / glass / vidrio

SOSTEGNI PER CORRIMANO / HANDRAIL BRACKETS / SOPORTES PARA PASAMANOS

o

D

piatto / flat / pletina
33,7 mm
42,4 mm
48,3 mm

D

piatto / flat / pletina
33,7 mm
42,4 mm
48,3 mm

D

piatto / flat / pletina
33,7 mm
42,4 mm
48,3 mm

D

piatto / flat / pletina
33,7 mm
42,4 mm
48,3 mm

COD.

10.001A.04S
10.001B.04S
10.001C.04S
10.001D.04S
10.001E.04S
10.001F.04S

COD.

10.010A.04S
10.011B.04S
10.012D.04S
10.013C.04S
10.014E.04S
10.015E.04S
10.016F.04S

10.017F.04S

COD.

10.030B.04S
10.031D.04S
10.032C.04S
10.033E.04S
10.034E.04S

COD.

10.040B.04S
10.041D.04S
10.042C.04S
10.043E.04S
10.044E.04S

COD.

10.050X.04S
10.050A.04S
10.050B.04S
10.050D.04S

Q

33,7 x2 mm
42,4 x 2 mm
42,4 x 2,6 mm
48,3 x 2 mm
48,3 x 2,6 mm
50,8 x 1,5 mm

Q

33,7 x2 mm
42,4 x 2 mm
48,3 x 2 mm
42,4 x2,6 mm
48,3 x2,6 mm
48,3 x2,6 mm
50,8 x 1,5 mm
50,8 x 1,5 mm

4]

42,4 x 2 mm
48,3 x 2 mm
42,4 x 2,6 mm
48,3 x 2,6 mm
48,3 x 2,6 mm

(4]

42,4 X2 mm
48,3 x 2 mm
42,4 x 2,6 mm
48,3 x 2,6 mm
48,3 x 2,6 mm

58,0 mm
58,0 mm
58,0 mm
58,0 mm

SUPPORTI PER TUBI / TUBE SUPPORTS / SOPORTES PARA TUBO

piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina

33,7 mm
42,4 mm
48,3 mm
42,4 mm
42,4 mm
48,3 mm
48,3 mm
50,8 mm

42,4 mm
48,3 mm
42,4 mm
42,4 mm
48,3 mm

42,4 mm
48,3 mm
42,4 mm
42,4 mm
48,3 mm

D

piatto / flat / pletina
33,7 mm
42,4 mm
48,3 mm

®)

14 mm 80 mm
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ARTICOLI NON ASSEMBLATI / NOT ASSEMBLED ARTICLES / SE VENDE DESMONTADO
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I Iegoabe / adjustable
I I regolabile / adjustable

ARTICOLI NON ASSEMBLATI / NOT ASSEMBLED ARTICLES / SE VENDE DESMONTADO

COD.

10.060A.04S
10.060B.04S
10.060C.04S
10.060D.04S
10.060E.04S
10.060F.04S

COD.

10.070A.04S
10.071B.04S
10.072C.04S
10.073D.04S
10.074E.04S
10.075E.04S
10.076F.04S

10.077F.04S

SUPPORTI PER TUBI / TUBE SUPPORTS / SOPORTES PARA TUBO

o

A

:

Q

33,7 x2 mm
42,4 x 2 mm
42,4 x 2,6 mm
48,3 x 2 mm
48,3 x 2,6 mm
50,8 x 1,5 mm

Q

33,7 x2 mm
42,4 x 2 mm
42,4 x 2,6 mm
48,3 x 2 mm
48,3 x 2,6 mm

48,3 x 2,6 mm
50,8 x 1,5 mm
50,8 x1,5mm

piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina
piatto / flat / pletina

33,7 mm
42,4 mm
42,4 mm
48,3 mm
42,4 mm
48,3 mm
48,3 mm
50,8 mm

COD.

11.001A.04S
11.001B.04S
11.001C.04S
11.001D.04S
11.001E.04S
11.001F.04S

COD.

11.010A.04S
11.011B.04S
11.012C.04S
11.013D.04S
11.014E.04S
11.015E.04S
11.016F.04S

11.017F.04S

COD.

12.001A.04S
12.001B.04S

COD.

12.010A.04S
12.010B.04S

COD.

12.020A.04S
12.020B.04S
12.020D.04S
12.020F.04S

(%]
33,7 x2mm piatto / flat / pletina
42,4 x 2 mm piatto / flat / pletina
42,4 X 2,6 mm piatto / flat / pletina
48,3 x 2 mm piatto / flat / pletina
48,3 x 2,6 mm piatto / flat / pletina
50,8 x 1,5 mm piatto / flat / pletina
(%] D
33,7 x2 mm 33,7 mm
42,4 x2mm 42,4 mm
42,4 x 2,6 mm 42,4 mm
48,3 x2 mm 48,3 mm
48,3 x 2,6 mm 42,4 mm
48,3 x 2,6 mm 48,3 mm
50,8 x 1,5 mm 48,3 mm
50,8 x 1,5 mm 50,8 mm
Q D
424 x2 mm 33,7 mm
424 x2 mm 42,4 mm
(%] D
42,4 x2 mm 33,7 mm
42,4 X 2 mm 42,4 mm
(%] Per tubo / For tube / Para tubo D
42,4 x2 mm 33,7 mm
42,4 x2 mm 42,4 mm
42,4 X 2 mm 48,3 mm
42,4 X2 mm 50,8 mm

SUPPORTI PER TUBI / SADDLES / SOPORTES PARA TUBO

A
)

—

25 mm

D

W
|

)

)

(

W

58 mm

474
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regolabile / adjustabl

L -
regolabile / adjustable




COMPONENTI PER SUPPORTI / BRACKET COMPONENTS / COMPONENTES PARA SOPORTES

labile / adjustable

COD. %) MA MB PIN
s 75 mm 13.001X.04S  12mm M6 M8
R 13.002X.04S 14 mm M6 M8

@ 13.003X.04S 12mm M8 M6
T \ T 13.004X.04S 14 mm M8 M6
75 mm

| :

PIN

75 mm

g

MA

COD. 0] MA MB PIN
13.010X.04S 12 mm M6 M8
13.011X.04S 12 mm flat M8
13.012X.04S 12 mm M6 flat

13.013X.04S 14 mm M6 M8
13.014X.04S 14 mm flat M8
13.015X.04S 14 mm M6 flat

flat = piatto / flat / pletina

COD. (0] MA MB PIN
13.020X.04S 12 mm M6 M8
13.021X.04S 12 mm M6 M8
13.022X.04S 14 mm M6 M8
13.023X.04S 14 mm M6 M8
labile / adjustable
@ _MA COD. 2 MA MB PIN
o b 13.030X.04S 12 mm M6 M8
1T 13.031X.04S 12 mm M6 M8
13.032X.04S 14 mm M6 M8
13.033X.04S 14 mm M6 M8

75 mm

MB / PIN U

COMPONENTI PER SUPPORTI / BRACKET COMPONENTS / COMPONENTES PARA SOPORTES

COD.

14.001A.04S
14.001B.04S
14.001D.04S

COD.

14.010A.04S
14.010B.04S
14.010D.04S

COD.
14.020X.04S

COD.

14.030A.04S
14.030B.04S
14.030D.04S
14.030F.04S

COD.

14.040A.04S
14.040B.04S

33,7 mm
42,4 mm
48,3 mm

D

33,7 mm
42,4 mm
48,3 mm

D)

piatto / flat / pletina

D)

33,7 mm
42,4 mm
48,3 mm
50,8 mm

33,7 mm
42,4 mm

135°

——————
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CALOTTE DI COPERTURA / END CAPS / CASQUETES DE COBERTURA Y TERMINALES

] I
B
-

o W

_— I Y Y .-
~ tf/ [ llf)

i

Q

T 3mm
E\HHHH\H\HH\HHIHHHHHHHH\@

MA

Q

T 3mm
E\HHHH\H\HH\HHIHHHHHHHH\@

6]
ijm

IO
MA

Q

6 mm
IMRANOR R

MA

6]

i Tjﬁmm

6]

A\
I

COD.

15.001A.04S
15.001B.04S
15.001C.04S
15.001D.04S
15.001E.04S
15.001F.04S

COD.

15.010A.04S
15.010B.04S
15.010C.04S
15.010D.04S
15.010E.04S

COD.

15.020A.04S
15.020B.04S
15.020C.04S
15.020D.04S
15.020E.04S
15.020F.04S

COD.

15.030A.04S
15.030B.04S
15.030C.04S
15.030D.04S
15.030E.04S

COD.

15.040A.04S
15.040B.04S
15.040C.04S
15.040D.04S
15.040E.04S
15.040F.04S

COD.

15.050A.04S
15.050B.04S
15.050C.04S
15.050D.04S
15.050E.04S
15.050F.04S

Q

33,7 x2 mm
42,4 x2 mm
42,4 x2,6 mm
48,3 x 2 mm
48,3 x 2,6 mm
50,8 x 1,5 mm

Q@

33,7 x2 mm
42,4 x 2 mm
42,4 x 2,6 mm
48,3 x2 mm
48,3 x 2,6 mm

Q

33,7 x2 mm
42,4 x2 mm
42,4 x2,6 mm
48,3 x 2 mm
48,3 x 2,6 mm
50,8 x 1,5 mm

4]

33,7 x2 mm
42,4 x 2 mm
42,4 x 2,6 mm
48,3 x2 mm
48,3 x 2,6 mm

Q

33,7 x2 mm
42,4 x 2 mm
42,4 x 2,6 mm
48,3 x2 mm
48,3 x 2,6 mm
50,8 x 1,5 mm

9]

33,7 x2 mm
42,4 x2 mm
42,4 x2,6 mm
48,3 x 2 mm
48,3 x 2,6 mm
50,8 x 1,5 mm

17 mm
21 mm
21 mm
24 mm
24 mm
26 mm

COD.

16.001H.04S
16.001A.04S
16.001B.04S
16.001C.04S
16.001D.04S
16.001E.04S
16.001F.04S

16.010H.04S
16.010A.04S
16.010B.04S
16.010C.04S
16.010D.04S
16.010E.04S
16.010F.04S

Q

16,0 x 1 mm
33,7 x2 mm
42,4 x 2 mm
42,4 x 2,6 mm
48,3 x2 mm
48,3 x 2,6 mm
50,8 x 1,5 mm

16 x Tmm
33,7 x2 mm
42,4 x 2 mm
42,4 x 2,6 mm
48,3 x2 mm
48,3 x2,6 mm
50,8 x 1,5 mm

Grana 320 - Satinato - Saldatura TIG
Grain 320 - Satinized - TIG Welding
Grano 320 - Satinado - Soldadura TIG

TUBI / TUBES / TUBOS

L

6000 mm
6000 mm
6000 mm
6000 mm
6000 mm
6000 mm
6000 mm

3000 mm
3000 mm
3000 mm
3000 mm
3000 mm
3000 mm
3000 mm




0
@)

Q

Q

COD.

17.001A.04S
17.001B.04S
17.001C.04S
17.001D.04S
17.001E.04S
17.001F.04S

COD.

17.010A.04S
17.010B.04S
17.010D.04S

COD.

17.020A.04S
17.020B.04S
17.020C.04S
17.020D.04S
17.020E.04S
17.020F.04S

COD.

17.030A.04S
17.030B.04S
17.030C.04S
17.030D.04S
17.030E.04S
17.030F.04S

COD.

17.040A.04S
17.040B.04S
17.040C.04S
17.040D.04S
17.040E.04S
17.040F.04S

4]

33,7 x2mm
42,4 x 2 mm
42,4 x 2,6 mm
48,3 x2 mm
48,3 x 2,6 mm
50,8 x 1,5 mm

4]

33,7 x2 mm
42,4 x 2 mm
48,3 x2 mm

Q

33,7 x2 mm
42,4 x2 mm
42,4 x 2,6 mm
48,3 x2 mm
48,3 x 2,6 mm
50,8 x 1,5 mm

Q

33,7 x2 mm
42,4 x 2 mm
42,4 x 2,6 mm
48,3 x 2 mm
48,3 x 2,6 mm
50,8 x 1,5 mm

4]

33,7 x2 mm
42,4 x 2 mm
424 x2,6 mm
48,3 x2 mm
48,3 x 2,6 mm
50,8 x 1,5 mm

CONNETTORI PER TUBI / ELBOWS AND CONNECTORS / CONECTORES PARA JUNTAR TUBOS

42 mm
50 mm
50 mm
60 mm
60 mm
70 mm

42 mm
50 mm
60 mm

42 mm
50 mm
50 mm
60 mm
60 mm
70 mm

32 mm
38 mm
38 mm
44 mm
44 mm
45 mm

50 mm
60 mm
60 mm
70 mm
70 mm
70 mm

CONNETTORI PER TUBI / ELBOWS AND CONNECTORS / CONECTORES PARA JUNTAR TUBOS

COD.

17.050A.04S
17.050B.04S
17.050C.04S
17.050D.04S
17.050E.04S
17.050F.04S

COD.

17.060A.04S
17.060B.04S
17.060C.04S
17.060D.04S
17.060E.04S

COD.

17.070A.04S
17.070B.04S
17.070C.04S
17.070D.04S
17.070E.04S

COD.

17.080A.04S
17.080B.04S
17.080C.04S
17.080D.04S
17.080E.04S
17.080F.04S

COD.

17.090A.04S
17.090B.04S
17.090C.04S
17.090D.04S
17.090E.04S

(6]

33,7 x2mm
42,4 x 2 mm
42,4 x 2,6 mm
48,3 x2 mm
48,3 x 2,6 mm
50,8 x 1,5 mm

(4]

33,7 x2 mm
42,4 x2 mm
42,4 x2,6 mm
48,3 x 2 mm
48,3 x 2,6 mm

%]

33,7 x2mm
42,4 x2 mm
42,4 x 2,6 mm
48,3 x 2 mm
48,3 x 2,6 mm

0

33,7 x2 mm
42,4 x2 mm
42,4 x2,6 mm
48,3 x2 mm
48,3 x 2,6 mm
50,8 x 1,5 mm

[9)

33,7 x2 mm
42,4 x 2 mm
42,4 x 2,6 mm
48,3 x 2 mm
48,3 x 2,6 mm

40 mm
50 mm
50 mm
60 mm
60 mm
70 mm

36 mm
52 mm
52 mm
55 mm
55 mm

22 mm
27 mm
27 mm
30 mm
30 mm

55 mm
55 mm
55 mm
65 mm
65 mm
65 mm

42 mm
50 mm
50 mm
60 mm
60 mm

L
—

N

regolabile / adjustable
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regolabile / adjustable

S

so ls0 o0 |-0le |

COD. o L
17.100A.04S 33,7 x2mm 48 mm
17.100B.04S 42,4 x 2 mm 60 mm
17.100C.04S 42,4 x 2,6 mm 60 mm
17.100D.04S 48,3 x 2 mm 68 mm
; 17.100E.04S 48,3 x 2,6 mm 68 mm
\\
L*L%
COD. (] X
i 17.110B.04S 42,4 mm 25°
3 17.111B.04S 42,4 mm 35°
; 9] 17.112B.04S 42,4 mm 45°
e #efic i
W - Per tubo / For tube / Para tubo @ 42,4 x 2,0/2,6
0
%
COD. [0}
& 17.120B.04S 42,4 mm 90°
Per tubo / For tube / Para tubo @ 42,4 x 2,0/2,6
s
COD. (%]
: S, 17.130B.04S  424mm 180°
= Per tubo / For tube / Para tubo @ 42,4 x 2,0/2,6
el d

COD.

=i

o RE Y
T

17.140B.04S

CONNETTORI PER TUBI / TUBE CONNECTORS / CONECTORES PARA JUNTAR TUBOS

(4]

42,4 mm

135°

Per tubo / For tube / Para tubo @ 42,4 x 2,0/2,6

CONNETTORI PER TUBI / ELBOWS AND CONNECTORS / CONECTORES PARA JUNTAR TUBOS

COD. g
17.150B.04S 42,4 mm 90°

Per tubo / For tube / Para tubo @ 42,4 x 2,0/2,6

COD. Q
17.160B.04S 42,4 mm 25°
17.161B.04S 42,4 mm 35° j

Per tubo / For tube / Para tubo @ 42,4 x 2,0/2,6

COD. %)
17.170B.04S 42,4 mm 90°

Per tubo / For tube / Para tubo @ 42,4 x 2,0/2,6

COD. %)
17.180B.04S 42,4 mm 180°

Per tubo / For tube / Para tubo @ 42,4 x 2,0/2,6

COD. (%] i

17.190B.04S 42,4 mm 90° |
:I"_ [

Per tubo / For tube / Para tubo @ 42,4 x 2,0/2,6 e

- =

T TRl




CONNETTORI PER BARRE / BAR CONNECTORS / CONECTORES PARA JUNTAR BARRAS

COD. 10}
18.001H.04S 16,0 x 1 mm

regolabile / adjustable

COD. Q@ L

18.010X.04S foro / hole / agujero 10 mm 35,0 mm
18.011X.04S foro / hole / agujero 12 mm 36,0 mm
18.012X.04S foro / hole / agujero 14 mm 37,0 mm

1:-\,,|

regolabile / adjustable

Esempio di applicazione
Application example
Ejemplo de aplicacion

01.001B.04S
05.040C.04S
15.050B.04S
19.005B.04S
20.010X.04S

SOSTEGNI PER BARRE / BAR HOLDERS / BRIDAS PARA VARILLAS

COD. D D2 MA

19.001A.04S 33,7 mm 10 mm 6,5mm
19.002A.04S 33,7 mm 12 mm 6,5mm
19.003A.04S 33,7 mm 14 mm 6,5mm
19.004B.04S 42,4 mm 10 mm 6,5mm
19.005B.04S 42,4 mm 12 mm 6,5mm
19.006B.04S 42,4 mm 14 mm 6,5mm
19.007D.04S 48,3 mm 10 mm 6,5mm
19.008D.04S 48,3 mm 12 mm 6,5mm
19.009D.04S 48,3 mm 14 mm 6,5mm
19.010F.04S 50,8 mm 12 mm 6,5mm
19.011F.04S 50,8 mm 14 mm 6,5mm

19.012B.04S 42,4 mm 12 mm - foro non passante sinistro / blind hole on left / agujero izquierdo ciego
19.013B.04S 42,4 mm 12 mm - foro non passante destro / blind hole on right / agujero derecho ciego

COD. D2 MA

19.020X.04S piatto /flat / pletina 10 mm 6,5mm
19.021X.04S piatto /flat/ pletina 12 mm 6,5mm
19.022X.04S piatto / flat / pletina 14 mm 6,5mm

COD. D2 D3
19.030X.04S 10 mm 10 mm
19.031X.04S 12 mm 10 mm
19.032X.04S 12 mm 12 mm
19.033X.04S 14 mm 10 mm
19.034X.04S 14 mm 12 mm
19.035X.04S 14 mm 14 mm
COD. X D
19.040X.04S 12 mm

19.041X.04S 14 mm

Per superfici piane / For flat surface / Para superfice plana
19.040A.04S 12 mm 33,7 mm
19.041A.04S 14 mm 33,7 mm
Per tubo / For tube / Para tubo

19.040B.04S 12 mm 42,4 mm
19.041B.04S 14 mm 42,4 mm

Per tubo / For tube / Para tubo

COD. D T

19.050X.04S piatto / flat / pletina 1,5-4mm
19.050A.04S 33,7 mm 1,5-4mm
19.050B.04S 42,4 mm 1,5-4 mm
19.050D.04S 48,3 mm 1,5-4 mm

D2 L
20 mm
]
22mm
MA
@ D

D2

22 mm

U o
@

D3

D2

22 mm 28 mm

! [ 5 _:
H X ..I ID E
= |

| 1 .

o

34,5
25




BARRE / BARS / BARRAS

borchia in ottone

COD. 0 2 ]
20.001X.04S 10 mm 3000 mm
20.010X.04S 12 mm 3000 mm
20.020X.04S 14 mm 3000 mm
21.001X.04S
H 950 mm
@14 mm
21.002X.04S
H 950 mm
@12 mm

21.003X.04S
H 950 mm
2 14 mm

21.004X.04S
H 950 mm
212 mm

borchia in ottone

21.005X.04S
H 950 mm
@ 14 mm

21.006X.04S
H 950 mm
212 mm

borchia in
acciaio / steel

PALETTI ORNAMENTALI / DECORATIVE STAKES / BARROTES ORNAMENTALES

21.007X.04S
H 950 mm
2 14 mm

21.008X.04S
H 950 mm
212 mm

borchia in
acciaio / steel

/ brass stud / stud / macolla de stud / macolla de
macolla de laton acero acero

/ brass stud /
macolla de laton

T 114mm 1 somm T 55mm

120 m

100 mm 230 mm

120 m

21.009X.04S 21.011X.04S 21.013X.04S 21.015X.04S I'".
H 950 mm H 950 mm H 950 mm H 950 mm

14 mm @ 14 mm @ 14 mm d 14 mm
21.010X.04S 21.012X.04S 21.014X.04S 21.016X.04S

H 950 mm H 950 mm H 950 mm H 950 mm
d12mm @12 mm @12 mm g12mm




PALETTI ORNAMENTALI / DECORATIVE STAKES / BARROTES ORNAMENTALES

21.017X.04S
H 950 mm
@14 mm

21.018X.04S
H 950 mm
@12 mm

21.025X.04S
H 950 mm
@14 mm

21.026X.04S
H 950 mm
@12 mm

-'—"45 mm

330 mm

420 mm

21.019X.04S

h H 950 mm
@14 mm

21.020X.04S
H 950 mm
@12 mm

fascetta in ottone
/ brass clip /

l[ abrazadera de
laton

70 mm

270 mm

21.027X.04S
H 950 mm
J 14 mm

21.028X.04S

H 950 mm
g 12mm

420 mm

-'—"45 mm

330 mm

21.021X.04S
H 950 mm

@14 mm

21.022X.04S
H 950 mm
@12 mm

fascetta in
acciaio / steel clip

| abrazadera de
acero

80 mm

L

21.029X.04S
H 950 mm
@14 mm

fascetta e sfera
in ottone /
brass clip and

w sphere / bolay

abrazadera de
laton

120 mm

21.023X.04S
H 950 mm
@14 mm

21.024X.04S
H 950 mm
@12 mm

80 mm

520 mm

21.030X.04S
— H950 mm
J 14 mm

fascetta e sfera
in ottone /
brass clip and
sphere / bola'y
abrazadera de
laton

PALETTI ORNAMENTALI / DECORATIVE STAKES / BARROTES ORNAMENTALES

T

570 mm

21.031X.04S
H 950 mm
@14 mm

21.032X.04S
H 950 mm
@12 mm

fascetta e sfera
in ottone /
brass clip and
sphere / bola'y
abrazadera de
laton

"—" 90 mm

210 mm

21.039X.04S
H 950 mm
@ 14 mm

21.040X.04S
H 950 mm
@12 mm

fascetta e sfera
in ottone /
brass clip and
sphere / bola'y
abrazadera de
laton

—'—'—130mm

21.033X.04S
H 950 mm
@14 mm

21.034X.04S
H 950 mm
J12mm

fascetta e sfera in
acciaio / steel clip
and sphere / bola
y abrazadera de
acero

T

90 mm

L
Jﬁﬂ

21.041X.04S
H 950 mm
J 14 mm

21.042X.04S
H 950 mm
g 12mm

fascetta e sfera
in acciaio /
steel clip and
sphere / bolay
abrazadera de
acero

570 mm

—'—'—130mm

21.035X.04S
H 950 mm
J 14 mm

21.036X.04S
H 950 mm
g 12mm

sfera in ottone /
brass sphere /
bola de laton

90 mm

210 mm

21.043X.04S
H 950 mm
@14 mm

21.044X.04S
H 950 mm
g 12mm

fascetta e sfera
in ottone /
brass clip and
sphere / bolay
abrazadera de
laton I

130 mm —'—'—

|

21.037X.04S
H 950 mm
@14 mm

21.038X.04S
H 950 mm
@12 mm

sfera in acciaio
| steel sphere /
bola de acero

21.045X.04S
H 950 mm
@14 mm

21.046X.04S
H 950 mm
@12 mm

fascetta e sfera
in acciaio /
steel clip and
sphere / bola'y
abrazadera de
acero

90 mm

210




o

? @ 25 mm

21.047X.04S
H 950 mm
@14 mm

21.048X.04S
H 950 mm
@12 mm

sfera in acciaio /
steel sphere /
bola de acero

21.055X.04S
H 950 mm
@14 mm

21.056X.04S
H 950 mm
@12 mm

wg\’mmm
|

21.049X.04S
H 950 mm
@14 mm

21.050X.04S
H 950 mm
@12 mm

sfera in acciaio /
steel sphere/
bola de acero

21.057X.04S
H 950 mm
@14 mm

21.058X.04S

H 950 mm
@12 mm

@ 25 mm

@25 mm

21.051X.04S
H 950 mm
@14 mm

21.052X.04S
H 950 mm
@12 mm

sfera in acciaio /
steel sphere/
bola de acero

PALETTI ORNAMENTALI / DECORATIVE STAKES / BARROTES ORNAMENTALES

@ 30 mm

21.065X.04S
H 8,2 mm
@ 40 mm

@30 mm

21.053X.04S
H 950 mm
@14 mm

21.054X.04S
H 950 mm
@12 mm

sfera in acciaio /
steel sphere /
bola de acero

PALETTI ORNAMENTALI / DECORATIVE STAKES / BARROTES ORNAMENTALES

21.059X.04S
H 1200 mm
@30 mm

sfera in acciaio /
steel sphere /
bola de acero

Q @ 60 mm

21.063X.04S
H 1200 mm
@14 mm

21.064X.04S
H 1200 mm
@12 mm

21.061X.04S
H 1200 mm
@ 30 mm

sfera in acciaio /
steel sphere/
bola de acero

Q @ 60 mm

@ 60 mm




FUNI DI ACCIAIO / STEEL ROPES / CABLES EN ACERO INOX FUNI DI ACCIAIO / STEEL ROPES / CABLES EN ACERO INOX

ropes / cables
22.001X.16S 4,0 mm 6,14
22.050X.16S 4,0 8,0 2,0 3,0 8,0 8,0 9,0 4,0
22.002X.16S 6,0 mm 13,80
FORNITO IN MULTIPLI DI 10 metri (fornitura minima 10 mt) 22.051X.16S 6,0 120 82,0 950 12,0 120 270 19,0
SUPPLIED IN 10 meters MULTIPLE (minimum order 10 mt) Funi 7x19 in acciaio inossidabile / 7x19 Steel rope
cables / Cables 7x19 en acero inox
VENDIDO EN MULTIPLES DE 10 metros ( pedido minimo 10 mt) Terminale a mandrino / Jaw forks
_ Terminal apriete rapido
COD. (€] fune mm L1 L2 L3 D A kg/100
ropes / cables
22.010X.16S M6 4,0 65,0 250 350 6,35 44 1,2 COD. NV G kg/100
22.011X.16S M8 6,0 88,0 40,0 400 90 65 26 22.060X.16S 10,0 M6 0,4
22.061X.16S 13,0 M8 0,9
L1
L2 L3
1 \ AT T ] Terminale a filettatura esterna / Outside threaded Dadi ciechi in acciaio inossidabile / Stainless steel
1 / (LA terminals / Tensor rosca exterior (agujero interno) top nuts / Tuercas ciegas en acero inox
COD. (€] L1 D1 kg/100 COD. G NV H kg/100
M sx M dx
—— e, 22.020X.16S Mé 65,0 10,0 1,7 22.070X.16S M6 8,0 4.0 0,10
e e e K 22.021X.16S Ms 80,0 135 43 22.071X.16S M8 10,0 5,0 0,15
o . | /71 I
Dadi in acciaio inossidabile / Stainless steel lock nuts z \\/
= Turcas en acero inox L

11T 11T

Corpi del tenditore / Bodies / Cuerpo tensor

D
N\
G
D1

COD. cavo D D2 D] L L2
22.080X.16S 4 M5 12 4,3 65 34
fune mm L1 L2 kg/100
ropes / cables 22.081X.16S 6 M6 14 6,3 75 35
22.030X.16S 4,0 350 25,0 320 44 6,35 10,0 0,7
- 22.031X.16S 6,0 52,0 400 470 65 90 140 19 Terminale con viti di fissaggio / Terminal with fixing
o screws / Tensor rosca exterior
Terminali con testa bombata / Domeheads
N \ - Terminal cabeza redonda (agujero interno)
COD. cavo D D2 D3 L L2
A B kg/100
22.090X.16S 4 M5 12 4,3 65 25
22.040X.16S M6 53 480 350 130 70 375 110 1.2
22.091X.16S 6 M6 14 6,3 75 30

22.041X.16S M8 63 57,0 400 160 85 450 150 22

L1
12 ) L4 L3

Terminale con occhiello passante centrale
Outside threaded eye terminals ‘
Terminal agujero centrado pasante

Terminale con viti di fissaggio - filetto interno / Terminal

,M&&ﬁ: E%Eim oi — T =< with fixing screws - thread inside / Tensor rosca interior




FUNI DI ACCIAIO / STEEL ROPES / CABLES EN ACERO INOX PINZE PER VETRO / GLASS CLIPS / PINZAS PARA SUJETAR EL VIDRIO

COD. Q COD. L

- M8 22.100A.04S 33,7 mm 23.001X.16S piatto / flat / pletina 6-8mm . T ﬁ
F 22.100B.04S 42,4 mm : .
I — |
Per fune / For cable / Para cables @ 6 mm 50mm
ZAMAK —  —
o 24.001X.ZZS piatto / flat / pletina 6-8mm 8,5 mm _( A

40 mm

-

I

Rubber inlays are supplied separatly (see at p. 41)
Las guarniciones estan sortidas separatamente (ves pag.41)

© ©

Le guarnizioni sono fornite a parte (vedi pag. 41) \®\

COD. o0
il
22.110A.04S 33,7 mm
—— 22.110B.04S 42,4 mm
i 1%) Per fune / For cable / Para cables @ 6 mm COD. 1) L
23.010A.16S 33,7 mm 6-8mm -~ T
23.010B.16S 42,4 mm 6 -8 mm '
ZAMAK (0] L
24.010A.ZZS 33,7 mm 6-8 mm 8.5 mm I:I
24.010B.ZZS 42,4 mm 6-8 mm ’ @
COD. 1% \& 40 mm
Le guarnizioni sono fornite a parte (vedi pag. 41) @
22.120A.04S 33,7 mm Rubber inlays are supplied separatly (see at p. 41) I:l
22.120B.04S 42,4 mm Las guarniciones estan sortidas separatamente (ves pag.41)

Per fune / For cable / Para cables @ 6 mm

COD. P L

23.020X.16S piatto / flat / pletina 6 mm 6-12mm : T 'ﬁ'—
P L
= I

ZAMAK P L 63 mm |

24.020X.Z2ZS piatto / flat / pletina 6 mm 6-12mm W L

L ®
somm \®\ 45mm
| |©

Esempio di applicazione Le guarnizioni sono fornite a parte (vedi pag. 41)
Application example Rubber inlays are supplied separatly (see at p. 41)
Ejemplo de aplicacion Las guarniciones estan sortidas separatamente (ves pag.41)
01.050B.04S
16.001B.04S
17.120B.04S
17.130B.04S
17.150B.04S COD. 0 P L o — |
;;"1’;;3'2‘;2 23.030B.16S 42,4 mm 6 mm 6-12 mm - =T,
22,1108 168 23.030D.16S  483mm  6mm 6-12 mm : i
22.002X.16S 23.030F.16S 50,8 mm 6 mm 6-12mm L] ]
63 mm .
ZAMAK (0] P L \
24.030B.ZZS 42,4 mm 6 mm 6-12mm 8,5mm
24.030D.2Z2S 48,3 mm 6 mm 6-12mm
24.030F.2ZS 50,8 mm 6 mm 6-12mm

@ 45 mm
®

Le guarnizioni sono fornite a parte (vedi pag. 41)
Rubber inlays are supplied separatly (see at p. 41)
Las guarniciones estan sortidas separatamente (ves pag.41)

mlfzln




8,5 mm

8,5 mm

8,5 mm

PINZE PER VETRO / GLASS CLIPS / PINZAS PARA SUJETAR EL VIDRIO

] COD. L

] L 23.040X.16S  piatto / flat / pletina 6-8mm
45 mm Le guarnizioni sono fornite a parte (vedi pag. 41)
— 1 Rubber inlays are supplied separatly (see at p. 41)
I:] T Las guarniciones estan sortidas separatamente (ves pag.41)

©
©

|

8,56 mm

COD. (] L
23.050A.16S 33,7 mm 6-8mm
- 23.050B.16S 42,4 mm 6 -8 mm

Le guarnizioni sono fornite a parte (vedi pag. 41)
45 mm Rubber inlays are supplied separatly (see at p. 41)
—

[ ]

W Las guarniciones estan sortidas separatamente (ves pag.41)

45 mm

)

© ©

COD. P L
. 7 23.060X.16S piatto / flat / pletina 6 mm 6-12mm
P L
L I Le guarnizioni sono fornite a parte (vedi pag. 41)
Rubber inlays are supplied separatly (see at p. 41)
. 55mm Las guarniciones estan sortidas separatamente (ves pag.41)
\®\\ 55 mm

COD. (%] P L

23.070B.16S 42,4 mm 6 mm 6-12mm
L 23.070D.16S 48,3 mm 6 mm 6-12mm

23.070F.16S 50,8 mm 6 mm 6-12mm

Le guarnizioni sono fornite a parte (vedi pag. 41)

9|0

Rubber inlays are supplied separatly (see at p. 41)
W Las guarniciones estan sortidas separatamente (ves pag.41)

GUARNIZIONI PER PINZE / RUBBER INLAYS / GUARNICION PARA PINZAS

COD. T
25.001R.06 pinza piccola/ little clamp / pinza pequefa 6 mm
25.001R.08 pinza piccola/ little clamp / pinza pequena 8 mm :
Per pinze / For glass clamps / Para pinzas
dim. 50 x 40 mm
COD. T
25.020R.06 pinza grande / big clamp / pinza grande 6 mm <
25.020R.08 pinza grande / big clamp / pinza grande 8 mm
25.020R.10 pinza grande / big clamp / pinza grande 10 mm
25.020R.12 pinza grande / big clamp / pinza grande 12 mm
Per pinze / For glass clamps / Para pinzas
dim. 63 x 45 mm
COD.
25.040R.06 pinza piccola quadra / little square clamp 6 mm
pinza pequena cuadra
25.040R.08 pinza piccola quadra / little square clamp 8 mm
pinza pequena cuadra
Per pinze / For glass clamps / Para pinzas
dim. 45 x 45 mm
COD. T
25.060R.06 pinza grande quadra / big square clamp 6 mm
pinza grande cuadra
25.060R.08 pinza grande quadra / big square clamp 8 mm
pinza grande cuadra
25.060R.10 pinza grande quadra / big square clamp 10 mm
pinza grande cuadra
25.060R.12 pinza grande quadra / big square clamp 12 mm

pinza grande cuadra

Per pinze / For glass clamps / Para pinzas
dim. 55 x 55 mm




30 mm

inll

ORTI PER VETRO FORATO / SUPPORTS FOR PERFORATED GLASS / SOPORTES PARA CHAPA DE VIDRIO PERFORADO

COD. L
26.001X.04S piatto / flat /pletina 6-16 mm
COD. 0] L
26.010A.04S 33,7 mm 6-16 mm
26.010B.04S 42,4 mm 6-16 mm
26.010D.04S 48,3 mm 6-16 mm
26.010F.04S 50,8 mm 6-16 mm

COD. (] L

© 26.020B.04S 42,4 mm 6-12mm
COD. (] L
26.030B.04S 42,4 mm 6-12mm

CALOTTE DI COPERTURA E SFERE / END CAPS - KNOBS / CASQUETES DE COBERTURA Y ESFE

COD.

27.001X.04S
27.002X.04S
27.003X.04S
27.004X.04S
27.005X.04S
27.006X.04S
27.007X.04S
27.008X.04S
27.009X.04S
27.010X.04S

COD.

27.020X.04S
27.021X.04S
27.022X.04S
27.023X.04S

COD.

27.030X.04S
27.031X.04S
27.032X.04S
27.033X.04S
27.034X.04S
27.035X.04S

COD.

27.050A.04S
27.050B.04S
27.050D.04S
27.050F.04S

Q

40,0 mm
50,0 mm
60,0 mm
70,0 mm
80,0 mm
90,0 mm
100,0 mm
120,0 mm
150,0 mm
200,0 mm

6]

15,0 mm
20,0 mm
25,0 mm
30,0 mm

4]

20,0 mm
20,0 mm
25,0 mm
25,0 mm
30,0 mm
30,0 mm

Q

45,0 mm
55,0 mm
60,0 mm
60,0 mm

MA
Mé

Mé
Mé

D

10,0 mm
12,0 mm
12,0 mm
14,0 mm
12,0 mm
14,0 mm

D

33,7 mm
42,4 mm
48,3 mm
50,8 mm




PPORTI PER PENSILINA / SUPPORT FOR CANTILEVER ROOFS / SOPORTES PARA MARQUESINA SUPPORTI PER PENSILINA / SUPPORT FOR CANTILEVER ROOFS / SOPORTES PARA MARQUESI

a4
cop.

-
i | | | 28.001X.04S Lato vetro / Glass side / Parte Vidrio 28.004X.04S Lato asta / Glass bars / Parte barras

COD. COD.

28.002X.04S Lato asta / Glass bars / Parte barras 28.005X.04S Lato vetro / Glass side /Parte Vidrio

a=
| - COD. COD. Asta / Bars / Barras Dim.
e e
| ]f ©  28.003X.04S Lato vetro / Glass side /Parte Vidrio 28.006X.04S 940 mm
- I 28.007X.04S 1500 mm

P = Esempio di applicazione / Application
example / Ejempio de aplicacion




varia dai 60 ai 90 minuti e un tempo di indurimento funzionale che varia dalle 12 The product can be used diluted according to a 1:1 or 1:3 percentage, It can also be used pure to clean very
alle 24 ore. . . polluted surfaces. Leave the product on the surface for a maximum time of 1 hour and wash it with abundant
Trattasi di un prodotto irritante e pertanto va usato con attenzione. water.
; : . . . . WARNINGS
Fast curing and sealing two components glue, furnished in cartridges with auto We recommend to follow the normal precautions when handling an acid product, as wearing rubber gloves and
mixing lip, is resistant to water. Degrease and clean the surfaces before using it; thoroughly washing eyes or any skin that has come into contact with the substance. Our instructions are based
the glue has an adulteration time of 60 to 90 minutes and a hardening time of 12 on common knowledge. Therefore EZ Inox is not taking any implicit responsibility.
50.002X.01 to 24 hours.

This is an irritating product, so we recommend to follow normal precautions Producto Desengrasante y descontaminante liquido
when handling this acid based product. DESCRIPCION GENERAL

Nuestro producto es un desengrasante y descontaminante que se utiliza para limpiar restos de hierro en el

Cola bi-componente de alta resistencia en cartucho con espita mezcladora, tiene acero inox. Es un tratamiento importante porque mejora el aspecto estetico de las superficies resaltando el brillo
una buena resistencia al agua. Las superficies a pegar tienen que estar limpias original

y desengrasadas; la cola tiene un tiempo de manipulacion que varia entre los MODALIDAD DE USO

ACCESSORI / ACCESSORIES / ACCESSORIOS ACCESSORI / ACCESSORIES / ACCESSORIOS
60 y los 90 minutos y un tiempo de endurecimiento funcional que varia entre las

COD. COD. COD.
50.001X.00  Bloccante e sigillante rapido con elevata resistenza al calore. Specifico per 50.010X.00 Sgrassante e disinquinante liquido.
acciaio. Non rimovibile. Trattasi di un prodotto irritante e pertanto va usato DESCRIZIONE GENERALE
con attenzione. Il nostro prodotto & uno sgrassante e disinquinante che viene utilizzato per asportare le eventuali tracce ferrose |
dall’acciaio inox. E’ un trattamento importante in quanto migliora I'aspetto estetico delle superfici esaltando la "I
Quick drying, high temperature resistant retainer and sealant. Specific for preesistente brillantatura. l_.v"'" !
stainless steel, it is not removable whether exposed to a high heat. MODALITA’ DI IMPIEGO
This is an irritating product an so we recommend to follow the normal Il prodotto pud essere usato diluito con un rapporto di 1:1 oppure 1:3, ma puo essere utilizzato puro se si devono .
precautions when handling an acid product. ripulire superfici molto inquinate. Il prodotto va lasciato sulla superficie per un tempo massimo di 1 ora e va
risciacquato con acqua abbondante.
Cola especifica inox y sellador rapido con elevada resistencia al calor. No se AVVERTENZE %}
puede remover. Si consigliano le normali precauzioni d’'uso di un prodotto acido ovvero I'utilizzo di guanti di gomma ed il lavaggio
Se trata de un producto irritante y por lo tanto hay que utilizarlo con abbondante di cute e occhi venuti a contatto con il prodotto.
cuidado. Tali suggerimenti sono dati dal comune buon senso e pertanto la ditta EZ Inox non se ne assume alcuna implicita
responsabilita. [
COD. Degreaser to remove the rest of working process and light pollution.
. . ) ] ) ] GENERAL OUTLINES
50.002X.00  Colla Bi-componente ad elevata tenacita ed adesione, in cartuccia con beccuccio Our product is a liquid degreaser used to clean iron traces on the stainless steel surfaces. This treatment is
auto-miscelante, presenta una buona resistenza all'acqua. Le superfici da unire important because it improves the look of the surfaces exalting their pre-existent brightness.
devono essere pulite e sgrassate; la colla ha un tempo di manipolazione che INSTRUCTIONS FOR USE
12y las 24 horas. El producto se puede usar diluyendo con un porcentaje de 1:1 o bien de 1:3, pero se puede usar sin diluir si hay

Se trata de un producto irritante y por lo tanto hay que manipular con que .Iimpiar superficies muy contaminadas. El producto se deja en la superficie por un maximo de 1 horay se
cuidado. limpia luego con abundante agua.

ADVERTENCIAS

Se aconseja mantener las normas de precaucion, de uso de un producto acido y/o el uso de guantes de goma;
lavar con abundante agua la piel y los ojos que puedan entrar en contacto con el producto. Estas sugerencias
son normas de sentido comun y por lo tanto la empresa EZ inox no se hace responsable de manipulaciones
incorrectas.

COD.
50.003X.00 Pistola per colla bi-componente.
Two components adhesive gun.
Pistola para cola bi-componente. COD.
50.011X.00 Spray detergente per la pulizia finale dell’acciaio, protettivo, lucidante, per migliorare I'aspetto estetico delle .

superfici. Lascia per lungo tempo una leggera pellicola protettiva antipolvere sulle superfici in acciaio inox lucido
e satinato.

i

&y

The ultimate cleaning detergent for stainless steel that perfectly polishes the surface: it will leave a thin water
repellent coating. Spray finishing for the final treatment of stainless steel, protective, polishing degreaser, leaves a
long lasting thin protective anti-dust on polished and satined stainless steel surfaces.

Spray para limpieza final del acero y para mejorar el aspecto estetico de las superficies. Deja por un largo tiempo

COD. 0 una ligera pelicula de proteccion para el polvo sobre las superficies en acero inox brillo o satinado.

50.004X.00 29,0 x 4,5 mm
50.005X.00 29,0 x 5,0 mm

Guarnizioni gomma / Rings / Guarnicion de goma COD.

50.020X.00 Pinza per la compressione di terminali e giunti in acciaio.

Pliers for the compression of ropes terminal and steel joint.

P i . . . .
i~ % Tenaza hidraulica prensa-terminales inox.
LA ]

N




ESEMPI DI APPLICAZIONE / APPLICATION EXAMPLES / EJEMPLOS DE APLICACION ESEMPI DI APPLICAZIONE / APPLICATION EXAMPLES / EJEMPLOS DE APLICACION

Tav. 1 . . .
Tav. 3 — L ]

01.001B.04S supporto - upright clamp - soporte - n.3 .

16.001C.04S tubo L.6000 - tube L.6000 - n.2 01.040B.04S supporto a parete - upright clamp - soporte para pasamano a pared - n.3

11.012C.04S supporto per corrimano - tube support - soporte para tubo - n.7 05.001C.04S caposaldo laterale - gxternal post - arranque lateral - n.2

21.033X.04S paletto ornamentale - decorative stake - barrote ornamentale - n.6 05.010C.04S caposaldo centrale - internal post - arranque central - n. 1

20.010X.04S barra @12 - bar @12 - n.14 11.012C.04S supporto per corrimano - tube support - soporte para tubo - n.3

15.050C.04S calotta di copertura - end cap - casquete de cobertura - n.2 23.070B.16S pinza per vetro - glass clip - pinza para sujetar el vidrio - n.8
25.060R.10 guarnizione per pinze - rubber inlay - guarnicion para pinza - n.16 |
16.001C.04S tubo L.6000 - tube L.6000 - n.1 (=
15.050C.04S calotta di copertura - end cap - casquete de cobertura - n.2

d

Tav. 2
Tav. 4
01.001B.04S supporto - upright clamp - soporte - n.3
05.040B.04S caposaldo - post - arranque - n.3 01.020B.04S supporto a parete - upright clamp - soporte para pasamano a pared - n.3
22.002X.16S fune @ 6 - rope @ 6 - cable @ 6 - 15 mt 05.001C.04S caposaldo laterale - external post - arranque lateral - n.2
22.091X.16S terminale - terminal - terminal - n.10 05.010C.04S caposaldo centrale - internal post - arranque central - n.1
10.013C.04S supporto per corrimano - tube support - soporte para tubo - n.3 10.072C.04S supporto per corrimano - tube support - soporte para tubo - n.3
16.001C.04S tubo L.6000 - tube L.6000 - n.1 o 23.030B.16S pinza per vetro - glass clip - pinza para sujetar el vidrio - n.8
15.020C.04S calotta di copertura - end cap - carquete de cobertura - n.2 °] 25.020R.10 guarnizione per pinze - rubber inlay - guarnicion para pinza - n.16
16.001C.04S tubo L.6000 - tube L.6000 - n.1
15.050C.04S calotta di copertura - end cap - casquete de cobertura - n.2




ESEMPI DI APPLICAZIONE / APPLICATION EXAMPLES / EJEMPLOS DE APLICACION

(] [
Tav. 5
01.001B.04S supporto - upright clamp - soporte - n.2
05.001C.04S caposaldo - post - arranque - n.2
16.001C.04S tubo L.6000 - tube L.6000 - n.1
17.020C.04S connettore per tubo - tube connector - conector para juntar el tubo - n.2
23.070B.16S pinza per vetro - glass clip - pinza para vidrio - n.4
25.060R.10 guarnizione per pinze - rubber inlay - guarnicion para pinza - n.8

d

Tav. 6

06.010B.04S
16.001C.04S
15.050C.04S

b b

sostegno per corrimano - handrail bracket - soporte para pasamano - n.3
tubo L.6000 - tube L.6000 - n.1
calotta di copertura - end cap - casquete de cobertura - n.2

Tav. 7

06.020B.04S sostegno per corrimano - handrail bracket - soporte para pasamano - n.3
16.001C.04S tubo L.6000 - tube L.6000 - n.1
15.050C.04S calotta di copertura - end cap - casquete de cobertura - n.2

ESEMPI DI APPLICAZIONE / APPLICATION EXAMPLES / EJEMPLOS DE APLICACION

Tav. 8

01.001B.04S
05.040C.04S
19.005B.04S
20.010X.04S
10.013C.04S
16.001C.04S
15.020C.04S

da D
1 I 1
=0 o=
=0 o=
=0 o=
=0 o=
=0 o=

supporto - upright clamp - soporte - n.3

caposaldo - post - arranque - n.3

sostegno per barre - bar holders - brida para varillas - n.15
barra @12 - bar @12 - n.1

supporto per corrimano - tube support - soporte para tubo - n.3

tubo L.6000 - tube L.6000 - n.1

calotta di copertura - end cap - casquete de cobertura - n.2 A
g?
P
P

¢ﬁ
F )
&Q
) Tav. 9
01.040B.04S supporto a parete - upright clamp - soporte para pasamano a pared - n.3
05.040B.04S caposaldo - post - arranque - n.3
19.005B.04S sostegno per barre - bar holders - brida para varillas - n.15
. 20.010X.04S barra @12 - bar @12 - n.1
] 10.072C.04S supporto per corrimano - tube support - soporte para tubo - n.3
16.001C.04S tubo L.6000 - tube L.6000 - n.1
15.050C.04S calotta di copertura - end cap - casquete de cobertura - n.2




ESEMPI DI APPLICAZIONE / APPLICATION EXAMPLES / EJEMPLOS DE APLICACION

-

Tav. 10

01.050B.04S
11.011B.04S
23.070B.16S
25.060R.10

16.001B.04S
17.170B.04S
17.180B.04S
15.020B.04S
22.002X.16S
22.031X.16S
22.011X.16S

supporto - upright clamp - soporte - n.3

supporto per corrimano - tube support - soporte para tubo - n.3
pinza per vetro - glass clip - pinza para sujetar el vidrio - n.8
guarnizione per pinze - rubber inlay - guarnicion para pinza - n.16

tubo L.6000 - tube L.6000 - n.1
connettore per tubo - tube connector - conector para juntar el tubo - n.2
connettore per tubo - tube connector - conector para juntar el tubo - n.1
calotta di copertura - end cap - casquete de cobertura - n.2
fune @ 6 - rope @ 6 - cable @6 - 10 mt

terminale - terminal - terminal - n. 4
terminale - terminal - terminal - n. 4

o

01.091B.04S
12.020B.04S

23.030B.16S
25.020R.10

16.001B.04S
15.050B.04S
22.002X.16S
22.041X.16S
22.051X.16S

supporto a parete - upright clamp - soporte a pared - n.3
supporto per corrimano - tube support - soporte para tubo - n.3
pinza per vetro - glass clip - pinza para sujetar el vidrio - n.8
guarnizione per pinze - rubber inlay - guarnicion para pinza - n.16
tubo L.6000 - tube L.6000 - n.1

calotta di copertura - end cap - casquete de cobertura - n.2

fune @ 6 - rope @ 6 - cable 3 6 - 10 mt

terminale - terminal - terminal - n. 8

terminale - terminal - terminal - n. 8
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